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Odevzdanim doktorské disertace PhDr. Milada Nedvédova (1950) zavrSuje sva
doktorska studia na FF UK, ktera zapocala jiz v polovin¢ 90. let. Doktorandka se ke studiu
hlasila jiz ve zralém véku se zkuSenosti z dlouholet¢ odborné prace. Studovala vzdy
vV kombinované form¢ pii plném pracovnim uvazku s malymi piestavkami na FF UK (od r.
1994 jako asistentka, resp. odborna asistentka pro nové vzniklé obory slovenistika,
kroatistika, serbistika na Katedfe slavistiky a posléze Ustavu slavistickych a
vychodoevropskych studii, dnes na Katedie jihoslovanskych a balkanistickych studii) a poté
téz ve Slovanské knihovné Narodni knihovny v Praze. Kromé toho za ni stoji velk4 prace
v roli prekladatelky krasné literatury zejména ze srbStiny a slovin$tiny, autorky predmluv,
doslovii a editorky dlouhé tady kniznich tituld spjatych s problematikou zemi byvalé
Jugoslavie. Velmi zasluzna je jeji ¢innost organiza¢ni, pfedev§im podil na organizaci akci o
Matijovi Murkovi, Matijovi Majaru Zilském, Edvardu Kocbekovi nebo Zofce Kveder a jeji
pispévky k d&jindm slavistiky. Sir§i vefejnosti se prezentuje téz jako piekladatelka
televiznich a filmovych dél provencienci z prostoru byvalé Jugoslavie. Jeji badatelské zajmy
jsou spise mozna v oblasti literarné historické, coz dava predlozené disertacni praci klasicky
rozmgr filologicky.

Podminky pro studium neméla dr. Nedvédova nikdy pftili§ snadné, a to nejen vzhledem
k pracovnimu vytiZzeni (pomijim okolnosti osobni). Pfedevs§im vzhledem k dob¢ studia se ji
stalo, Ze postupné odesli ze Zivota pfedni odbornici, ktefi jeji studium vedli a vyrazné
profilovali (doc. Lubo$ Rehéagek, prof. Alexandr Stich, nakonec v r. 2007 doc. Vladimir
Blazek). Od r. 2009 jsem vedena jako Skolitelka ja, ackoli vzhledem k vySe uvedenym
skute¢nostem bylo toto vedeni spiSe jiz spiSe formalni: o celkovém pojeti tématu 1 v §ifi jeho
zédbéru meéla disertantka vybudovanou vlastni pfedstavu, kterou jako plné€ vyprofilovana

odbornice byla schopna samostatné zpracovavat. Nase rozhovory o disertaci se tykaly



zpravidla pouze zcela obecnych koncepénich otazek a eventualné nazort na odbornou
literaturu.

Zhruba od poloviny 90. let zac¢ina dr. Nedvédova publikovat odborné analytické stati,
které souvisi s tématem doktorského projektul. Obsah prace svéd¢i o tom, ze cCasové
vymezeni sledovanych procesi nejsou vymezeny 19. stoletim, nybrz rozvojem narodniho
hnuti. Je ziejmé, ze Sife tématického zabéru disertace je nesmirnd a Ze po letech prace
s rozsahlou odbornou literaturou (jez je v bibliografii disertace uvedena zjevné pouze ve
vybéru praci zaméfeném zejména na syntetické prace) ma autorka vlastné problémy s tim, co
je tfeba uvést a o Cem je mozné piedpokladat, ze patii k vychozim znalostem Ctenare
odborného textu. Orientace V literatufe je ztizena jejim rozcélenénim do oddild, na niz Ize
pozorovat jistou asymetrii v pozornosti vénované jihoslovanskym jazyktim a spoleéenstvim a
Cesting a zejména slovensting, kde chybi i posledni syntetické d&jiny Krajéovi¢, Zigo, Dejiny
spisovnej slovenciny , Bratislava 2002).

Konec¢na podoba prace musela vyustit v jistou formu redukce celkové problematiky na
nékolik vybranych segmentti. V tomto vybéru se dobie odrazi zkusenost a akribie disertantky
(napf. volba hnuti mati¢niho, kultu Cyrila a Metodé&je apod.). Pii zpracovani jednotlivych
témat, jeZ jsem méla moZnost posoudit aZ tésn¢ pred odevzdanim prace v podstaté v hotovém
stavu, snad bylo mozné vice zdiraznit linii paralelismu (s Gstfedni roli Vidn¢ jako kulturniho
centra, myslim, Ze pfinejmensim pro 18. stol. je napf. jeji uloha pro ¢eskou jazykovou situaci
popsana vyborné v pracich Vintrovych a Newerklovych, pro oblast jiznich slovanskych
jazykl potom v Cetnych ptispévcich Keipertovych, podobné asi by bylo tfeba vice zhodnotit
prace Neweklowského a jeho okruhu). Na druhou stranu interpretaci rozdild mezi
jednotlivymi procesy u jednotlivych narodi bylo mozné postavit na nosném modelu

narodnich hnuti u malych narod Miroslava Hrocha. Tento model, jeZ vznikl také na FF UK
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je mezinarodné uznavany a nepochybné by pfispél k originalité zpracovani obdobi v kontextu
zahrani¢ni literatury.

Nepochybné, kdyby autorka méla v zdvéru prace vice Casu, mohla dospét dale i ve
svych uvahach o cyrilometod¢jské tradici, 1 kdyZ je tfeba konstatovat, Ze paradoxné otazce
jejich kultu v novéjsi dobé neni vénovana dostateéna pozornost (a to napf. ani v bulhar$ting).
Bohuzel, text nese rysy jist¢ uspéchanosti, misty snad i nedovrSenosti, coz je vidét i
v mnozstvi piekladti v seznamu literatury. Uvodni historiografické piehledy Nelze pro piiditat
nedbalosti, nebot’ disertantka opravdu ma obrovskou zkusenosti v editorské praci.
prokazuje schopnost a pfipravenost k samostatné ¢innosti
Diserta¢ni prace sveédci o schopnopsti samostatné prace v oblasti vyzkumu a obsahuje
puvodni vysledky z¢asti jiz uvetejnéné, ¢imz spliuje pozadavky kladené na disertacni praci

na FF UK.
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